
 

7 Seigneur, ta grâce sondant du Calvaire

traduit de « Thy grace, O Lord, that measured once the deep »
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1. Sei gneur, ta grâ ce son dant du Cal vai re L'a bî me
2. Ta gloire, Sei gneur, à la droi te du Pè re, Su prê me
3. Ta plé ni tude, de lu mière et d'a mour, Nul le pen�� � � � � � � � �� � � � �� � �� � � �� � � �� � � � � � ��

¥ � � �� �� � �� �� �� � � �� � ��� � � �� � ��
pour sau ver tout ton trou peau, Tou cha nos cœurs et
dans cet te scè ne d'a mour, Dit à nos cœurs leur
sée ne pour rait la sai sir La scène en tière de� � � � �� � � � � ��� � � � � � �� � �� �� � ��

¥ � ��� � � � � � ��� � � � � � �� �� � � � � � �� � � �� � � �
les fit te lan guir, Toi mê me, no tre tré sor, no tre tout.
pla ce mer veil leu se, En Toi ac cep tés par Sa grâce en haut.
gloi re dé ploie ra Cet te plé ni tude dans un jour pro chain.�� � � �� � � � � � � � �� � � � ��� � � � � � � � �� � �� � � ��

4. Toutes choses emplies par Toi sont bénies.

  Et le grand amour de Dieu s'y repose

  Dans ce qui parle à Lui toujours de Toi,

  Ta grandeur, Seigneur, l'univers verra.

   
5. Tes beautés, Seigneur, tes précieux mérites

  Surpassant loin les plus profondes joies

  Attirent nos cœurs et sont notre joie,

  Toi, notre objet dans ces scènes d'enhaut.
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